NAVOD NA MONTAZ A POUZITIE
HERZ Kompletné sety Picollo K a Klasik K

3 5000/ 3 6000

Oblast pouZitia

Kompletné sety Picollo K a Klasik K sa pouZivajd na pripojenie
vykurovacieho telesa pre dvojriurkoveé sustavy.

Kompletny set obsahuje:

1. HERZ - Priamy termostaticky ventil TS-98-V, DN 15

Pripojka na vykurovacie teleso s kuzelovym tesnenim.

Univerzalny typ s hrdlom upravenym pre zavitovd rdru a prechodku.
2. HERZ- Priamy ventil do spiatocky RL-1, DN 15

Univerzalny typ s hrdlom upravenym pre zavitovu rdru a prechodku.
Pripojenie na vykurovacie teleso s kuzelovym tesnenim.

3. HERZ - Termostaticku hlavicu Picollo resp. Klasik , so zavitom M
28 x 1,5 s kvapalinovym snimatom [hydrosnimag), a s polohou “0”,
rozsah pozadovanych hodngt 6-30 °C [Picollo) a 6-28°C [Klasik],
protimrazova ochrana nastavitel’na pri teplote cca 6 °C.

Pripojenie na vykurovacie teleso

Na ventile je namontovana ocelova pripojka s kuZelovym tesnenim.
Pri montazi ventilu na vykurovacie teleso doporucujeme pouZzitie
montdzneho kli¢a HERZ 6680.

Pripojenie ventila na potrubie

Pri napojeni ventilu s vndtornym zdvitom na potrubie je potrebné
podla typu pouzitého potrubia pouzit prechodku na plastové rarky
6098 resp. prechodku pre medené a tenkostenné ocel'ové rarky
6276 a vloZit medzi prechodku a ventil spojku R1/2 x G3/4 (1 6266 12
pre DN15) alebo spojku R3/4 x G3/4 (16266 20 pre DN20). Pri napojeni
ventilu s vonkajsim zavitom (vSetky dostupné vyhotovenia maju
vonkajsi zavit G3/4] je potrebné podla typu potrubia pouzit
prechodku na plastové rirky 6098 resp. prechodku pre medené a
tenkostenné ocelové rirky 6276 (spojka nie je potrebna). Prechodky
a spojky sa objednavaji samostatne.

Konstrukcné zvlastnosti

RL1:

Uzavretie sa vykond vretenom ventilu, ktoré je mozné otdcat
pomocou HERZ-viacucelového kluca 16625 00 alebo imbusovym
klu€om SW 8

Technické adaje

Max. prevadzkova teplota: 110 °C (

Max. prevadzkovy tlak: 10 barov

Prevadzkové médium:

Pri pouziti prechodiek HERZ pre medené a ocelové rirky treba tieto
hodnoty skorigovat s prihliadnutim na EN 1264-2: 1998 Tabulka 5. Pri
prechodoch na plast dodrZiavat max. prevadzkovu teplotu 80°Ca
max. prevadzkovy tlak 4 bar, ak to umoznuje vyrobca rurky

Nastavenia

Stupnica na hlavici Picollo
Znacenie * 1 2 3 4 5 | max.
cca°C 6 12 16 | 20 24 28 30

Stupnica na hlavici Klasik

Znacenie * 1 2 3 4 5 6
cca°C 6 9,5 13 16,5 20 23,5 28
Montaz
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1.Snat krytku alebo ru€nd hlavicu zo spodnej Casti termostatického ventilu

2. Termostatickd hlavicu nasadit v polohe ,lplne otvorena” [nastavenie z
vyroby) na spodny diel termostatu tak, aby zapadla poistka proti otoceniu
a stupnica bola dobre viditelna.

3.Prevletent maticu naskrutkovat a mierne dotiahnut (kI'G¢ SW 30).

4.Vyskusat funkénost hlavice
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Protimrazovd ochrana

Automaticky otvara ventil pri poklese teploty na 6°C, cim zamedzuje
zamrznutiu sdstavy.

Uzatvorenie "0" pri hlavici Picollo

Termostaticky ventil je uzavrety a zaroven vyradena z prevadzky
protimrazova ochrana.

Skryté ohranicenie a blokovanie

Umiestnenim jedného alebo dvoch zarazkovych kolikov mézeme
neviditelne ohranicit alebo blokovat rozsah otdcania tak, aby ho
neopravnena osoba nemohla zmenit. Zarazkové koliky st v ponuke ako
prisluSenstvo, sada €. vyrobku 19551 xx. Presny postup ako pouzit
zarazkové koliky ndjdete na naSom webe u kaZdej termostatickej
hlavice vo forme video navodu.



Postup prednastavenia

Na prednastavenie TS-98-V pouZijeme nastavovaci kl'i¢ (obj. €. 16819 98]

Demontujeme termostaticku hlavicu, ruénu Otac¢anim nastavovacieho klu¢a nastavime
hlavicu alebo ochrannu krytku z ventila. pozadovanu hodnotu prednastavenia

Na obrazku znacka na oranZovej Ciapocke
ukazuje prednastavenie "0", o zodpoveda
plne otvorenej polohe.
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Na obrazku znacka na oranzovej Ciapocke
ukazuje aktuélne prednastavenie "4".

Nasadime nastavovaci k¢ na ventil tak,
aby vystupok na klU¢i zapadol do
ukazovatela prednastevenia na ventile.

Namontujeme termostaticku hlavicu, ruénu
hlavicu alebo ochrannu krytku na ventil.
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Technické zmeny vyhradené!



